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VOYAGE AU PLUS PROFOND DES ARTS DE LA
TRADUCTION

Laa il g slee] B Ala,

angth Glaly Lol Gl 8 s b 40 QY oany Sllia (V)

Hlebas cGlndl o g dllly el Bl A 3

Y15 peall Cum (e Al CDER) Conmd pud B 301 2B 4,
Aleall alall Slaaad) (AL Laa il & Waline Cadlia) sl Wl Uy

Amasser de grandes e .
richesses Dis Yo o 528 55 i g

Richesse du sol Aol Aead

La commerce a fait la richesse

de ce pays Al ol Hlan)) G B)lall
Folie des grandeurs dadaall (ygia
Grandeur de la distance daladl J Jla

Grandeur d’un crime daya deliy
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Grandeur d’ame Al e g e

Deux vases de la méme

grandeur L Dhslaia el
Regarder du haut de sa .

grandeur b Gad S
Suivre le conseil de .
quelqu'un o Aageaiy 3
Tenir conseil osbiall adial
Conseil d’Etat Agall Gulaa
Conseil des ministres )l Culaa
Conseil de sécurite )l
Conseil d’adminstration 3503 plae
Faire tous ses efforts anuy AL S JY
Sans effort O A g
Effort musculaire ac dgena
Effort infructueux SV,
Eloge funebre ol el
C’est tout a son éloge Al Cayydn e S
I1 lui est arrivé un malheur dpae Al

Il fait le malheur de toute sa )
famille LS a8yl (s s )

Jony pmdd cppall il
Ll

Oiseau de malheur

fAS
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Par malheur Lall ¢ gud
Malheur a toi rall s
Dans le malheur et Ila o
prospérité ellly oLl

Le malheur des uns fait le
bonheur des autres

Nilgh agf N a8 Cilias

A pdl) Zalll 352500 u_,u ) LSl ey cllia Al dal (g (Y)
leias o) o Ciigiy Lo Vg dupall A2l & Las an i

LY 15 pandl Cun (pe ARSI AT Cuend (pal Jaa D A5V ARG s
Aleall lall ) AL daa il A lalies Cadla] Bl Lyl Uy

Procédure d’exécution

Conjoncture économique

dgalai) g L)l Jisal

I a du goGt pour Ila
peinture

anisll Jse

Cela est a mon gott

290 a0k 12a

Prendre gotit a une chose

il o b I Jle clud (35

S’habiller avec gotit

B Amle Ay
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Leur maison est meublée
avec gott fin

B G e peliie

I a requ le prix de son

humeur gy lae JU
Sans défaut e Y
Défaut de mémoire SRIA b i

Cest un défaut de
fabrication

deliall L cue 1

Le temps me fait défaut

8 gl pre-if

Tache de rousseur

> .

G s Jeldll Gauy Jadll ey b Gl 421 8 Jeall (e (T)
ilea ) b Ll Aol il b aast Allad) o3n 5 cpelgiind Dlea
Agpel A HUaf 3 ot ol 013 5 Tas Ak

Les hommes apercoivent-ils dans certaiens sciences
les mémes rapports entre les objets qu’ils comparent, ils
doivent nécessairement apercevoir ces mémes rapports

dans toutes les sciences.

Gl LYY DRl i aglall ey B 00 el oIS 136
pstall A 8 Bl o3 (a1 O 85 pually gl i cleisi,
Prend-oncemotdanstoutel’étenduedesasignification;

pour assurer si les hommes s’en forment la méme idée,
sachant la matiere dont 'enfant I'acquiere.
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Gl 1Y e iy cal sl La seie IS RS o2 Jslis (of Lile
Lo aniSy ) Aapplall Capes o Uil cpySall i Lgie 155585 o)) agrasy
Gl 52 Jakall

Alen ) 3 At il el 6 Taalgfia) Jaad) (mey pa i Glials (£)
aleinly de siie Taalgiin¥) Jaall o2a culS Lo 13) Ayl alll b Ak
Jalina (oS AT
Une cause connuerend-elle compte d'unfait? Pourquoi
le rapporter a une cause inconnue?

138y 0Ll ¢ ysaVl (e el i e e by Cag peall Cansall (S 130y
$dsena Y eV

Veux-je connaitre les rapports des certains objets entre
eux? Que fais-je?

Plein Lad o LEY! amy lBe Adjpee )l of Jadl ) slue L
Suis-je frappé a la tete? La douleur est-elle vive?
?@g&\@d@wg‘;qjms;
b Oilaall (p Ciman 38 G pel) Al o A6 L) ABGYY 038 8 Ll
Aedansy 8 of Aleall Bylay 8 olgm (51— 13)) A8LaY 13y chanls dles

Suis-je conjuré? Il n'est point de geste, de regard
qui échappent a 1I'ceil inquiet et soupgonneux de mes
complices.

fAv
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S8 s oo (@b i Vs Aa Al a8l Y yalhe b sl 1)

Chtgs LIS ans BLa) i iall (Sap cipall s il (a3 (9)
all Bl inal) e
Dieu a déclaré les plaisirs et les douleurs a la terre.
YV il ) JaY A e )
De quoi peut-il juger?

0oLl e oSay ol oSa 13lesd
sany Ailae Aaylay Ll A2l 8 (i DleY) clad (1)
Apall Al 8 WS e o

(o) U8 Ciela 13 Gald S8 Ld Aapdl) a1 8 cliall (s (V
atie Cipng o sie S
Beau: bel
Un beau gar¢on: un bel homme
Fou: fol
Un fou rire: un fol espoir

Mou: mol
Un mou refus: un mol abandon

TAA
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Nouveau: nouvel

Un nouveau livre: un nouvel article
Vieux: vieil

Un vieux batiment: un vieil immeuble

S ooaill ey e bl e Al LS e LESH s (A)

s angi (Obligation) S Bl Ja o 535l Gl
Aaa il A chuday By ixa e;).u anall dea il g c«NM § pad
e a4 gl dea il A5 cqagan S diy AL DY ('33‘).\.! ooy
Contrainte : usall 3 A.ASS\ 38 iyl ola s e A Gy

sociale, morale, religieuse ou légale
Hlile Cany G
A leall 038 adis Adyea ) Jiad of 1Y
Nl gy Al 8yl N agis of sl

KAl oda Ll iy Lo ddbiadd) Balaly) e Slias of s GG

Remplir ses obligations bl uﬁj\
Obligation du service militaire 4 ySaad) dandll Caalg
Obligations mondaines e Laia) sl
Obligations d’amitié adlaall claly
Obligations du métier dagall clals
Obligations de voisinage Sleadl sl

fAd
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Exécuter ses obligations a3l L8

D’obligation b bl

La reconnaissance de .
BIVEN LY

I'obligation

Etre dans l'obligation de

e e o Wil o8

Je me vois dans 'obligation de

e i ool gle Gl o)

=

Mettre quelqu’un dans
’obligation de

- Mjﬁ

Sans obligation de

2 bl (s cagad (50

Avoir a quelqu’un de
I’obligation (ou des

OIS (g ey 4l Lpae (S

obligations) 4l s
Je me trouve dans l'obligation | 13 C_m f)km.« U_Mm a;\
d’annuler ce contrat S
Obligation au porteur AL s
Porteur d’obligations Q\;u ;JAIA

Obligation hypothécaire

L;J\A.c Oy O gean 21k

Obligation aux dettes Ol a5l
Obligation future S (o
Obligations a rembourser adall il
Amortissement des

Cland) gt

obligations

1a.
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Valeur nominale d’une o

obligation i Al Aot
Signer une obligation i o
Taux de rendement des Lo Gludl dle Jas
obligations a long terme Ja31

Papa, j’ai déja quinze ans et je commence a te comprendre.
el el 5 R et csyee o el
- Maman, je sais bien que tu ne cesses pas de penser
a moi.
Lo oSl e s Y el lla Gael ol |y
- Les liens de I'amitié se resserrent.
Adlaall sl o
- Qui (quiconque) travaille reussit.
- Qui cherche trouve.
335 28 (e
- Tout meurtrier doit mourir.

L 8
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- Quand on parle beaucoup, on fait beaucoup de
fautes

osthadl C i< ADS K
- Emue de pitié, la vieille commence a pleurer.
ABA) Lgiie a5 g genll Gy Gsaadl sl
- L’histoire de cette veuve est triste a pleurer.
RERGTHNE- TP RS- TO:
- On ne l'a pleuré que d'un ceil.
Datls ale 1S
- Qui donc pardonne le péché, sinon Dieu?
YY) ey e
- La victoire ne vient que de Dieu le Puissant, le Sage.

el sl ) vie e Y peaill Lag

- Dieu n’est pas du tout injuste envers ses serviteurs.

S aasE o oS (Action) Aal Licayeind 13 Gl sl s (9)
V) Aaa il 8 (i LS (“Jac” g g

Les prix des actions monterent en fleche dans les
années 90.

bl A Sade L) el e cuns))

faf
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L’action humanitaire figure en téte de 1’ordre du jour
de I'organisation.

Adleel Jsan oy o Al Jeall Gadaiall s

alina sty Al 23l 8 Vladl lin of ansiall el of cans (V1)
Aaaill & ey all s Wbl

all dazsaail) daa i) (\ \)

Le benjamin Juaiddl (Y1 (Jladdl algl
Acte sexuel daaline 1K g laa
Agent secret o sl
Aliénation a titre gratuit i
Aliénation mentale Csia dic
Conscience morale e

fay
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Ecole de réforme

il
Edifice sacré dita
Exécuteur (ou maitre) des
hautes ceuvres s
Fer a repasser 31554
Frapper quelqu’un au visage dzin
Homme de tres petite taille g
La police internationale syl
La Sainte Table =l
L’ , le prince, 'esprit d
téiggfese prince, l'esprit des Sl

Le céleste empire

Crall &) ghalyaa) 12 sundall

Le fils de perdition

12 5¢

Le globe terrestre

oY)

Le monde sublunaire

Y

fa¢



G B Bs 0 Gar ) b

Le saint Sacrifice sl
Le sommeil éternel & gall
L’empire des ténebres aall
Les célestes flambeaux asaill 13 gadall
Les gardiens de I'ordre ada il
L’esprit séducteur Olauil
Mal de téte &laa
Marchand d’orviétan Jlaa

Marche au pas gymnastique

Marque sur la peau Bk cadis
Maturité de I'age 2 5eS
Maturité d’esprit <a
Morceau de linge A

Offrande expiatoire

fa0
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Oraison funebre ol el
Ouvrir de grands yeux Golany
Ouvrir ses oreilles sral
Paire de ciseaux Uata
Panégyrique d’un mort 1y ol
Par méprise Fsg
Parallélogramme-rhomboide Cpnall
Parole donnée KPPSIPRYSN
Passeport Daadl lea
Passer de vie a trépas A
Pere Céleste Al
Pesanteur de I'estomac EPEN
Pot-de-vin Bodd
Purée septembrale (Pop.) A

a1
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Raisin sec )
Raisonnement déductif Laloti) oz G
Raisonnement inductif e i
Recherche de L
renseignements O

Reconnaissance de paternité

(3550 Cilsiel) 15

Recoupe de pierre

Se rincer la bouche

Sens moral

Serrement de mains

aadline
Serviteur de 1'Etat ik e
Table de travail <
Tache de rousseur s
Terrain de sports L]
Transmission d’ondes o
sonores Jlay) el

fav
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Tremblement de terre JB
Trous de nez RN
Vaine parure da e

DES APPLICATIONS GENERALES ET SPECIALISEES

daaiiallg daladl Gliudatl) | any

TG IR

3 Sl (Y) Cpal) ags il (Y) manll Can )l (V) conallall oy i e}
(V) peale caenl Al Iahpa (0) agisd) Tabpall Laal (£) s @l
A(Y) oball Y5 oo apnidll e

Au nom d’Allah, le Tout Miséricordieux, le Tres

Miséricordieux.

[1] Louange a Allah, Seigneur de 'univers.

[2] Le Tout Miséricordieux, le Tres Miséricordieux,

[3] Maitre du Jour de la rétribution.

[4] C’est Toi (Seul) que nous adorons, et c’est Toi (Seul)

dont nous implorons secours.

faA
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[5] Guide-nous dans le droit chemin,
[6,7] le chemin de ceux que Tu as comblés de faveurs,
non pas de ceux qui ont encouru Ta colere, ni des

égares.

_lgtaay Al O paipall ddlatiall cilalhaally &l peil)

I Ul ke iyl Celal o

Pendant une conférence, la procédure est déterminée
par le reglement intérieur.

LBl 50} Gl Al LUl 58y

Lereglementinterieur permetau Présidentde conduire
les débats.

el Jsaa Jd ol Uil ey

Le reglement intérieur est adopté avant méme I'ordre
du jour.

LRI U ) sl ey g LYY (S Al Al Ay

S’il y a une discussion sur le mode de scrutin, on peut
se référer au reglement intérieur.

el a3 Rl AUl slaiel Gl gl 13g)

C’est la raison pour laquelle ce reglement doit toujours
étre adopté au début de la Conférence.

el Jsan 8 Asaall AR Aygll Joa 58 gmy Lo Qe

raa
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Il y a souvent des discussions a propos de l'ordre des
questions inscrites a 1’ordre du jour.

e laa¥l e g lsil sac Gl
Il existe toutes sortes de réunions.
Ll ey diat Al Gl ilelaial

Les réunions d’organismes qui tiennent régulierement
des sessions.

V) e laal) e S Y lly clingd a3 e Al Glalll cle L)
5aalg 5 ya
Les réunions de comités (ou commissions) qui

dépendent de ces organismes et qui ne peuvent se réunir
qu’une fois.

Al olad Wl allag
Il y a également des comités permanents.
il pald s ale ol o) cdaliiia 3 geny aaiad 4 JS

Chaque organisme qui se réunit régulierement
a un reglement général ou un reglement intérieur
permanent.

L) ysall A Aol aUaill e

Ce reglement intérieur est adopté au cours de la
premiere session.

i clelaay) e g
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Il s'applique a toutes les réunions postérieures.
e e sha) Al e Jalal) Gl

Il est prévu dans le reglement que des amendements
pourront y étre apportés.

DLl a3 Sase Hladl e Ly el

Tout reglement intérieur prévoit également un préavis
pour la présentation des amendements.

Rl AUl SAY Gy Aall iy e

Le Président du Comité est nommé suivant les
dispositions du reglement intérieur.

AUl ki e Viasa Gl O5Sy
Le Président est responsable de l'application du
reglement.

Al ade et Lo Y il cal dalall ces 13 Guil) gl
sl

Le Président peut rappeler les termes du reglement
quand cela s’avere nécessaire.

Aaalll elacy sl sl ASa) udy o i)l e

Le Président doit également interpréter le reglement
pour les membres du comité.

Al AUl Aala e el Cul€ 1 Lo ol audiivg Cut )l a2
Le Président peut seul juger si une infraction au

¥
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reglement a été commise.
D) I sl el 8ST e g Al ey o Gaibll aodai
Adlada Gl #)la

Le Président peut permettre une dérogation a certains
articles du reglement, si cette dérogation ne dépasse pas
les limites de sa compétence.

Toute une jurisprudence peut ainsi se créer au sein de
comités qui se réunissent régulierement.

Différents présidents peuvent interpréter le reglement
intérieur de facon différente.

Al Al ) sl las cadl sale Laalll o el g

Normalement, le secrétaire du comité est charge
d’appeler l'attention du Président sur les traditions
existantes.

S aisall 8 sadizall Jaall GRS Jilual) (any Jdalall Uil sasy
Y Alee a3l Allise U5 DISH 3a ccludad) jualae cdiall

Le reglement intérieur fixe certaines questions telles
que les langues de travail de la conférence ou du comité,
les comptes rendus des séances, le droit de parole, et
toute question ayant trait a la conduite du vote.

oL (LIl g ludall il ) Galat UK 500 a8t caliall

.
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Do Wyt g LBV JSE cCyseaill a o ainall Slo R jaal) CilaliEY)
el AUl s 5l Jildll

Le quorum, la limitation du temps de parole, les
motions d’ordre, la suspension ou l'ajournement des
séances ou des débats, lesamendements aux propositions
dont la conférence est saisie, le droit de vote, le mode de

scrutin, et de nombreuses autres questions sont traités
par le reglement intérieur.

A Aapall Jarid ciladall oaY Ay Claudl gaa) cugd 1)
ey ARl Gaall e il ks eyl sl 3yany
Si une femme est nommeée a la présidence d'une

réunion, la formule de politesse est «Madame la
Présidente», quoique I'on dise en anglais.

o) Gl WSy Jay iale bt Al e DS il ki
S @llaall s3a Ja 4uls )
Un délégué peut parler de la Présidence en terme

abstraits, par exemple «Pouvons nous demander a la
Présidence de régler cette question».

fnsine 3505 ) Clagpeal o LBVl prand 23 o] Alage Sl L
salely Slaia) 5ol Glay 1ag cadan o Z8lall o dsgad el
Sl ¢ il gall Aadiall iladddl iy Blsu) B aSailly Wlgrall Ao
LA e Dlmb ¢ alall Cinlly aleill (sginar olE,V dylaY) il LI
Agaalall g A e JiaY 1 aally 5ol aslandl & L)

o
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Nous vivons une étape ou il n'est plus permis de se
contenter de déclarations ou de promesses évoquant
des programmes ambitieux sans pouvoir les appliquer.
I s’agit de laccroissement de linvestissement, la
restructuration des subventions et le contrOle des
marchés, la disponibilité des services présentés aux
citoyens, la promotion des compétences administratives,
la promotion de l'enseignement et de la recherche
scientifique, l’assainissement du climat politique et
I'exploitation au maximum des richesses naturelles.

tehlae il JB el 7l s hsed) o aadls A1 L 4ny e Dl
ity LYY aseal phsially SIS (a1 Biay Sels Lol 3y Ly

LR Cial e SV DL il Gt )y

Pendant un discours adressé pour la nation et diffusé
en direct hier matin, le président Moubarak a dit que :
«Nous voulons une paix globale qui établit la sécurité
équivalente et équilibrée pour toutes les parties et qui
met fin au conflit qui a épuisé les pouvoirs du pays pour
plus d’un demi-siecle.».

(Zla3) S caladl  paml JSgil) Bpdl) Balgd) Clatieal) dan ) 7 s

liay lylic) Sy lly aradiall Cilaa ill B any s i paias
e Aoanadiall Ay salll e il BT ) DA (e (3llab an iall Ll 538,
calaY 8ys ) dasleall lsa e (U] ANISE) 8 ol el

L
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(1) Certificat d’expérience

Nous, sous signons ... ... certifions que ... ... s’est
employé chez nous le ... .... Et il est renvoyé le ... ....
Il s’est avéré efficace, rapide et sincere dans son travail.
Cette attestation lui est délivrée en vertu de sa demande
sans aucun engagement de notre part.

B pddl Balgd
cala aul) Lo o ob aedn (e o) i S AS0) L L Cad
cadl g b Lina dlec g Sy ... . 8 Lo alac Tay 38 (5algl

all o ol salgdl) oda 4l Culae] dg calee 8 LaDlAls Ao jug Bylan
Jale Al ool s @l

(2) Procuration officielle générale

Procuration officielle générale a ... ...

Je procure ... ... de signer au mon nom sur tous les
contrats primaires ou finals. Je lui donne l'autorite
complete de comparaitre devant les tribunaux égyptiens
pour nous défendre ou prendre des mesures légaux au
mon nom.

Signé par ... ...
‘AL; 1”4-4“} LS-‘SQS
Gl o Al sge ol o ey adgil b dlly e JSf )

S be plaall b Ayl oSladl 8 skl 3 ALK dalull adal LS
sy A3 538 ke ya) Blas)
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(3) Contrat de mariage

A ma présence ... ... ,je suis le Cheikh ... ... situéa ... ...

Issue le contrat de mariage suivant:

Nom du mari ... ... ; Nom de l'épouse ... ... qui est
vierge, adulte, mentalement équilibrée avec une dot de
10000 L.E. dont ... L.E. sont payées et le reste est ...

Un mariage légal selon le Livre de Dieu et la Sunna
de son prophete avec leur acceptation et approbation en
assurance qu’ils n’ont aucune exclusion législative.

Et'’épouse n’a pas d’argent et les époux ont 'dge légal
par le témoignage de ... ...

Ce contrat est écrit d’origine et de trois copies dont
une a été donnée au mari et 'autre copie est donnée au
procureur de la femme.

zlg) sk
e U el gl L U g ey
) gl e jaa

yﬁ) d\.lm ‘51{: dﬁ\.c ‘\.aj\_i )S.\ LSAJ ees Q\Aj)j\ e.a.n\ (S Cj)j\ e.u:\
o eyt 155 e e 4ta Jasally v e 4ta Jlall cain Vs e
ORI S5 e Gl clagie Gt sy oy alges Ry 4] IS
Al Gl Bl il ol Tl Gl Y Aagills - erd e gl e
...... e IS Balgdn

Aaally 730 U 4k Aas Caalls ¢ jgem EM g Jaaal diall Gl (e ) ja0
Aas il dSy ) s 40
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S g
o st o Ghall Bl o SLll oLl pgal) (D)
) G Qg U Al I Qudiyi L op jlie (a8 alie asly
Adlad) Gy jiley 4ied aiy o) 4lh @b ady Al 8 cdie dgpus 0 G
(aNVsiie ) saanll Saally sl o dd Lo sy dualeally daalill
AaSlaally clld & kil b Ao sl Andbally (aihlic ) gl adl
oha Lo S Jady o ald Alaallys ¢yl B30 5laal) Jae Cpunts dalliadlls
cipliadly wisills Jlall Jual (e 3l cpall e I e paliingd WLa

Acte de Procuration

Je soussigne un tel demeuranta ... donne pouvoir a un
tel demeuranta ... de, pour moi et en mon nom, recevoir
d"un tel demeurant a ... la somme de ... qu’il me doit en
vertu d'un billet a ordre en date du ... et dont donner
quittance. A défaut de paiement faire contre le débiteur
susdit toutes poursuites, diligences, oppositions, saisies-
arréts, saisies-exécutions et expropriations forcées, le
traduire devant tous les tribunaux compétents : plaire,
transiger, élire domicile, substituer et généralement faire
pour remboursement de ladite créance en principal,
intéréts et frais, tout ce qu’il jugera convenable.

Faita ... le ...

¥y
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LA TRADUCTION DE LA POESIE

) daa s

A G Gl cclall) i) bty dea gl 8wl SO IS 1)

G ) peaiell ojliely ) angiall (el e el JB Y e
Gl e 38l 4t lle A8E e aajiall 5% o s 13 sea
Calgall g a3 Al llallacall oy el Janms S8V, 63 e
aijlan L edley L ad A s)loan 4 (i Lewdl e
Gl S el b anedd (Sa L 13y ey (ol & A ) il
Giailly Jialsel) (8 Gabailly 4l olay) 3 ASLal o] o siall ) 135 ¢fpans
eladivns ccilzall lallias e hls JISE a8 pile e S5 aalay 4ild
DS dliig of aaidl o g LS L oually Gl b amlely sl
Plal o oysn poaits ¥ Oy e masall Gually selially Gula¥) (e
OsSal abalally adl Ledglae Jin Waily caiad (4 Al olSa dpnal A4S
G et 8 Aald i Cilsadl Jeliag Gaulal (e Bala D 3
Aalalall 5)5Y At sall ADL aiiyy cAisalime b Gaplally e L) auay
Cakalall 8yl olisise (450 A A paiall el dad Lad ¢ e Lially
e dae e e saela AWK Sjae ol dpdll @laadl o SN
dasrd Bajte aa lehald)) die opaly Buasall lalgisa 38 (8 8 Ll
ol gl oLl Jrags A gal) Liand (e i Ledality) aland o 5581
Calyall S 13 A dille 3B jelall Guulaly jelia (e Euli
A8 ynally A 530 #15) dyay an jiall (8 5 jales Adjprey Baan AAE i
Bl Joall dalla sl Y5 (o) delia sale) ki plae 43l
zl e 5aill i ccand Angall BlaYls 280 ally VY 1y LA
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unlals elies 353 Wliel saaa Apihy AS5ley Ledyyts A8 o34
lialgey AEN miiall ALY AL o alhaall spaall S8 cllgi)
Bulie L Jua¥! (8 datieg Ailse 3ol waa Cilie 58 aajiall (4 Al
(aend danjill e dgigall A sial) Jasty Y A3l agas . asliae (pSleiuas
oo b Jsiwe La¥) Calsalls cadlll sale) oo ALK Al Jy
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APOSTROPHE!
De ce monde, quel est le sens?

La loi du plus fort, la souffrance!
NON, comment ne peut-on rien faire,
Et nous avons la volonté et 'espérance?
Comment ne peut-on pas parler,

Et nous possédons des bouches et des langues?
Des bouches sans langues, des langues sans parler!
Comment ne peut-on pas voir la vérité?
Comme on voit le soleil dans les cieux!
Comment ne peut-on pas et nous avons des yeux!
Pour vivre, il faut étre un homme silencieux!
Quand va-t-on obtenir notre liberté a titre gracieux?
Et disons, NON, a tous les cris séditieux
Sij’avais la puissance absolue pour exprimer
Ce que je sens, si ma langue embarrassée
Pour souligner ma pensée
Si tout le monde peut m’écouter
Si tout le monde peut écouter mes cris de douleur,

Pourrait créer des volcans du fer et du feu

(Abdallah El-attaar)
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ATTENTION
A tout homme
A tout musulman
Je veux mettre ma main dans la tienne
Pour cohabiter sur la terre avec la tolérance
Pour nous étre capables d’enseigner a tout le monde
Que signifie le mot de RELIGION
Viens avec moi pour faire connaitre
A tout le monde, ce qui notre PROPHETE
C’est mon message et le tien
Tout le monde doit connaitre
Ce quoi la liberté d’expression
Ce quoi le dialogue des civilisations
Viens avec moi pour stopper
La propagation de la haine et de I'incitation

Contre 'islam et les musulmans
Tout le monde doit connaitre

Que signifie un monde basé sur

L’amour et la tolerance
Que signifie un monde basé sur
Le respect et la vénération

Sij’avais la puissance absolue
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Pour achever ce que je sens,
Pourrais créer un monde
Plein d’écoles qui enseignent
Aux éleves le sens réel de la Religion

(Abdallah El-attaar)

CHAPEAU
Chapeau a l'amour que j'adore
Chapeau a I'amour que j’honore
Chapeau au sentiment qui nous apprend la tolérance
Chapeau a cette émotion pure, pleine d’innocence
Chapeau a la vie
Le vie qui nous fait parler amoureusement
La vie qui nous fait exprimer nos sentiments
La vie qui pousse le stylo a décrier chaleureusement
La vie qui nous enseigne comment les jours
Passent-ils rapidement
Chapeau au soleil
Le soleil qui se manifeste dans les cieux
Le soleil qui ne peut étre vu par nos yeux
Le soleil qui nous fait peindre les fleurs

Toujours
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Avec les plus belles couleurs
Chapeau a l'espérance
L’espérance qui submerge le monde
Et son affection est tout a fait si profonde
L’espérance qui nous instruit la confiance
L’espérance qui rend belle notre existence
Chapeau a I'amour
Notre planete s’appelle la terre
Et notre fleuve s’appelle le Nil
Nos sentiments s’appellent 'amour
Et notre douleur s’appelle Palestine
Chapeau
Chapeau a I'amour que j'adore
Chapeau a 'amour que jhonore
Je taime, je t'aime, je t'adore
C’est ma plume qui vous l'écrit
Et c’est mon cceur qui vous le dit
Nous allons revenir a l'espoir
A la demande ce que nous aspirons
Pour réaliser notre grand devoir
A tout prix et comme nous voulons

(Abdallah El-attaar)
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SI
Sil’on vivra 'amour pour I'amour,

Si I’on aimera notre avenir, notre vie et nos
espérances,

Sil’on oubliera notre passé, notre hier et nos
divergences,

Sil’on acceptera notre destin,
Sil’on oubliera notre chagrin,
Sil'on envisagera toujours de nos ambitions,
Nos buts, nos réves et nos visions,
On aura appris comment peut-on dire toujours ;
Adieu la douleur
Adieu le Malheur
Adieu notre hier
Et bienvenue 'amour pour I'amour
Bienvenue la belle espérance
Bienvenue notre nouvelle naissance
Bienvenue notre sourire, notre soleil
Bienvenue notre grande merveille
Pour recréer un monde dénué de 'hostilité
Pour renaitre un monde plein de la prospérité

Pour restaurer un monde basé sur les voix de la
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jeunesse
Sur 'amour, I'amitié, ainsi que les voix du succes

(Abdallah El-attaar)

LA PAIX.....COMMENT?
La paix, ........ la paix,...... les droits de 'homme!!
Comment peut-on parler d'amour et de paix,
On ne connait que I'hostilité et la vengeance?!
Comment peut-on parler des droits de 'homme,
On ne connait rien de ’humanité, ni de la tolérance?!

Comment peut-on parler de I'innocence et de
I'indulgence,

On ne voit que des massacres et des détenus?!
Comment peut-on parler d’égalité globale,
On ne voit que la discrimination raciale?!
Un détenu est abattu d’une balle dans la téte;
Qu’a-t-il fait?

Seulement, jeté quelques pierres!!

Une ville est victime d’un grand massacre ;
Qu’a-t-elle fait?

Seulement, protesté!!
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Une nation qui ne possede que les pierres,
Que peut-elle faire?
Restera-t-elle la capitale de l'enfer?
Un enfant chassé de son école
Pour tenir des pierres au lieu de crayons,
S'il écrit, que peut-il dire?!

Quand va-t-on dire «adieu le silence»
Adieu la souffrance, adieu l'insouciance
Adieu la nonchalance, adieu l'indifférence
Je ne demande qu'un souvenir
Contre ce ténébreux avenir
Ce n’est qu'un réve, j'espere
J'espere qu'il reste sincere

(Abdallah El-attaar)

UN ETAT D’ECHEC
Sur la terre de douleur
Un homme cherche l'espoir,
Qui tue la peur

Il nest que lui-méme qui parle
Son ceceur bat plus vite
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Il a toujours peur de 'avenir
Soudain! Le vent se leve
Il casse sa chaumiere
Il devient seul sans asile et sans terre
Sa bouche est encore fermée
Ses yeux ne voient plus le chemin
I n'a plus envie de rire
Corps sans esprit
Il préfere vivre tristement,
Dans le sombre
IL salue la mort et la peur
I1 me dit!
Que me fait ce monde menteur?
Il reste silencieux
IL me rappelle! La mort de l'espoir,
IL me rappelle! La peur et la douleur,
IL me rappelle! Notre ame déchirée
Quel monde cherchons-nous?
Le monde de douleur?!

Le miroir est malheureusement cassé!!

(Waleed Abdel-hay)
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DES MORCEAUX CHOISIS POUR LA TRADUCTION

" )m‘a1~x .

Ballet diplomatique

La paix au Proche-Orient et la nécessité d’arréter la
violence ont été cette semaine au centre de discussions
entre le president et plusieurs responsables. Le chef
de I'Etat a accueilli le ministre irlandais des Affaires
étrangeres. A l'issu de leur entretien, le chef a estimé
l'arrét de la violence et un retour a un dialogue bilatéral.
Aussilaviolencene constitue-t-elle paslemoyenadéquat.
Nous avons besoin de recourir aux négociations pour
établir la sécurité et la paix. Nous avons un espoir que
toutes les parties réaliseront I'importance de mettre fin
a la violence et reprendront les négociations. Bref, il
est indispensable de faire sortir le processus de paix de
I'impasse.

L’argent ne fait pas le bonheur

Pensez-vous que la richesse n’a rien a voir avec
le bonheur? Ou bien qu’elle y contribue? Etre heureux,
c’est le réve de chacun de nous. Beaucoup pensent que le
bonheur, c’est tout simplement étre riche. Ces personnes
pensent que I'argent représente la clé de tout, car il leur
permet de se procurer ce qu’ils veulent et d’exaucer
leurs désirs. Etil est tout a fait prouve que les personnes
qui sont riches ne sont pas forcément heureuses. Au
contraire, amonavis, I'argent peutreprésenter une source
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d’énormes soucis. Et ceux qui en ont des masses sont
souvent malheureux. Malgré tout 'argent du monde, on
ne peut acheter ni le bonheur, ni la santé ni méme la
réussite dans la vie. On peut avoir un grand lit, mais
non le repos, une horloge mais non le temps, un poste
important mais non le respect, des médicaments mais
non la santé et la vie. Par conséquent, un homme pauvre
qui jouit d"une bonne santé et d’une bonne vie familiale
agreable et stable est beaucoup plus heureux qu'un
homme riche, dont le souci de préserver et d’agrandir
ses richesses I'empéche de mener une vie agréable.
Ainsi, j'estime que la seule importance de I'argent est de
combler ses besoins de premiere nécessité.

Le dialogue des cultures

Nul doute que cette expression reste un terme
équivoque chez certaines personnes et qu’elle a besoin
de se mettre en question surtout dans ces jours. Il est
a mentionner que le dialogue des civilisations ayant
pour objectif d’étendre la connaissance et l'appréciation
des fondements historiques et culturels, ethniques et
religieux des différents peuples jusqu’ a ce qu’ils soient
disponibles a toutes les nations de tous genres.

Le dialogue des civilisations vise a promouvoir une
éducation et une complémentarité en faveur de la paix
et du respect de la diversité humaine. Non seulement il
nous fournit les éléments nécessaires a la reconnaissance
des identités culturelles, mais en méme temps il favorise
la compréhension et le dialogue entre les peuples, les
cultures et les religions.
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Cela nous oblige d’avouer qu’il est difficile de
critiquer n'importe quelle histoire sans étudier la
culture a laquelle elle appartient. Malheureusement la
conjoncture critique et déplorable autour de nous ne
nous laisse guere optimistes et ne nous donne guere
J'espoir de fonder une coopération interculturelle ou un
dialogue intercivilisationnel.

Citons précisément les caricatures odieuses public¢es
par le journal danois Jyllands-posten sous prétexte de
liberté d’expression. Cette liberté dont ils parlent ne
représente qu'une incompréhension de l'islam et sa
culture. A mon avis, un choc inévitable va avoir lieu
entre la civilisation occidentale et les autres, avec en téte
I'islam. Ce choc est susceptible d’accroitre les différends
entre les humains car la majorité d’eux ignore le sens réel
et exact de la liberté d’expression. La liberté d’expression
n’est pas sans limites et il n'y a pas de liberté absolue.

Il est indispensable de mettre la chose dans son juste
contexte. Aussi faut-il diagnostiquer le mal avant de
le remédier. Jappelle a un dialogue civilisé et a une
véritable compréhension de l'islam. Bref, on a besoin
d’'une fenétre ouverte sur la réalité de l'autre sans
barrieres entre peuples et cultures.
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Les Droits de la femme

Jour apres jour, le debat sur le role de la femme
dans la société n’en finit pas d’étre alimenté. La femme a
un role efficace dans différents domaines. Elle contribue
aux coOtés de I'homme, au développement de la société.
Autrefois,ler0ledelafemmecétaitnégligé, voireinexistant.
Son role était simplement limité a la surveillance des
enfants, auxquels elle donne amour et tendresse.
Aujourd’hui, les temps ont changé. Elle enregistre de
nombreux succes, dans différentes professions. Qu’elle
soit professeur, docteur, avocate ou ingénieur, elle ne
néglige pas son role de mere ou d’épouse. L’ Assemblée
du peuple examine en ce moment un projet de loi qui
lui donnerait la possibilité de devenir juge. Le débat ne
fait que commencer. Ceux qui sont pour pensent qu’elle
sera meilleure pour juger des affaires de divorce ou
de pension alimentaire. Ceux qui sont contre estiment
qu’elle sera trop émotive et pas assez objective.

Avant l'islam, la femme était traitée comme si elle était
la propriété de 'homme ou son esclave. On l'achetait, on
la vendait comme une marchandise. On la contraignait
au mariage. Avant l'apparition de lislam, quelques
tribus se débarrassent des filles en les tuant des leur
naissance, croyant qu’elles ne rapportaient que la honte,
la pauvreté et 'humiliation. On oubliait completement
que la volonté divine a fondé la société humaine sur
I'existence de deux étres : I'un est appelé 'homme et
I'autre la femme et sans les deux ensemble, il n'y aurait
pas de progéniture. En effet, I'islam rend a la femme son
identité puisqu’il lui donne tous les droits susceptibles
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de consolider sa position. Grace a l'islam, la femme est
devenue I'égal de '’homme en obligations et en droits.

En ce qui concerne la femme et son rdle d’étre juge, on
ne sait pas pourquoi en Egypte on refuse que la femme
devienne juge. Il est vrai que cest une idée bizarre,
pourtant, elle est répandue en Europe et en Occident.

Peut-étren’accepte-on pascetteidée parce quelafemme
occupe déja plusieurs postes dans le gouvernement.
Moi, je n'aime pas que les hommes aient ce mépris et
cette misogynie envers la femme car cette haine peut
causer des problemes. J'affirme que la femme peut et doit
étre juge. Voici les arguments : si une femme devient
juge, elle aura recours aux lois ordinaires et non pas a
d’autres qu’elle inventera de sa téte. De plus, les verdicts
qu’elle annoncera ne seront jamais nouveaux puisqu’elle
respectera les lois.

Ces deux arguments suffisent bien pour défendre les
droits de la femme. La question qui reste en suspens, c’est
que malgré notre civilisation et nos acceptations, il n'y a
aucune différence entre 'homme et la femme; pourquoi
refuse-t-on alors de donner la chance au deuxieme sexe
d’étrejuge? Le probleme le plus probable, c’est que peut-
étre nous ne nous sommes pas encore civilises, et c’est le
point le plus dangereux.
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Le crime

Chaque pays cherche a atteindre le plus haut degré
de civilisation et de technologie. Mais partout, dans
toutes les sociétés, il existe des fléaux qui sévissent et
menacent la stabilité. Le terrorisme est un de ces fléaux
qui menent les jeunes au désespoir, a répandre la terreur
partout. Et un pays sans espoir est un pays sans avenir.
Le terrorisme ravage de plus en plus le monde, cela
semble étre le sujet le plus débattu aujourd’hui. Celui
qui suit le cours des événements mondiaux sait vraiment
que les opérations criminelles sévissent dans plusieurs
pays. Pourtant, on n’a jamais classifié I’'Egypte parmi ces
pays-la. Mais il faut dire aussi que le terrorisme n’est
pas invincible. Je suis str que I'Egypte est tout a fait
capable de surmonter un tel probleme. Evidemment,
les terroristes veulent porter atteinte précisément a la
réputation de I'Egypte.

Larmes d’une femme

Unpetitgarcondemandeasamere«Pourquoipleures-tu?»
«Parce que je suis une femme» lui répond-elle.

«Je ne comprends pas» dit-il.

Sa mere 1'étreint et lui dit «Et jamais tu ne réussiras.»
Plus tard le petit garcon demanda a son pere:

«Pourquoi maman pleure-t-elle sans raison ?»

Toutes les femmes pleurent sans raison» fut tout ce
que son pere put lui dire.

Le petit garcon grandit et devint un homme, toujours se
demandant pourquoi les femmes pleurent aussi facilement.
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Finalement il appela Dieu; quand Dieu répondit au
téléphone, il demanda «Seigneur, pourquoi les femmes
pleurent aussi facilement?»

Dieu répondit: «Quand j'ai fait la femme, elle devait
étre spéciale. J'ai fait ses épaules assez fortes pour
porter le poids du monde; mais quand méme assez
douces pour étre confortables».

«Je lui ai donné une force intérieure pour endurer les
naissances et le rejet qui vient souvent de ses enfants.»

«Je lui ai donneé la force pour lui permettre de continuer
quand toutle monde abandonne et prendre soin de sa famille
en dépit de la maladie et de la fatigue, sans se plaindre.»

«Je lui ai donné la sensibilité pour aimer ses enfants
dans n'importe quelle circonstance quand ces derniers
I'ont blessée tres durement.»

«Je lui ai donné la force de supporter son mari dans ses
défautsetjel’aifaited unedesescotespourprotégersonceeur.»
«Je lui ai donné la sagesse de savoir qu'un bon époux ne
blesse jamais sa femme, mais que quelques fois il teste

sa force et sa détermination a demeurer a ses cotés sans
faiblir.»

«Etfinalementjeluiai donnéunelarmeaverser. Celaest
exclusivementasonusagepersonnelquandellelejugebon.»
«Tu vois: la beauté d'une femme n’est pas dans les
vetements qu’elle porte, ni dans le visage qu’elle montre,
ou dans la facon de se peigner les cheveux.»

«Labeautéd 'unefemmedoitétredanssesyeux, parceque
c'estlaported’entréedesoncceur,laplaceoul’amourréside.»
Toutes les femmes sont belles.
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